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Cooperacioén Judicial Penal (Eurojust) [primera lectura]
- Orientacion general parcial

I.  INTRODUCCION

1. El 17 de julio de 2013, la Comision Europea presento la propuesta de Reglamento del
Parlamento Europeo y del Consejo sobre la Agencia de la Union Europea para la Cooperacion

Judicial Penal.

2. El Reino Unido e Irlanda no han notificado que deseen participar en la adopcién y aplicacion
del Reglamento propuesto, tal como dispone el articulo 3 del Protocolo sobre la posicion del Reino
Unido y de Irlanda respecto del espacio de libertad, seguridad y justicia, anejo al Tratado de la

Unién Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Union Europea.
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3. De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo sobre la posicién de Dinamarca, anejo al
Tratado de la Unidn Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, Dinamarca no
participa en la adopcion del Reglamento propuesto y no queda vinculada por el mismo ni sujeta a su

aplicacion.

4.  Lapropuesta de la Comision tiene por objeto aumentar la eficiencia de Eurojust mediante el
establecimiento de un nuevo sistema de gobernanza. También pretende mejorar su eficacia
operativa mediante una definicién homogénea de las atribuciones y la condicion de los miembros

nacionales.

5. El Reglamento propuesto esta sujeto al procedimiento legislativo ordinario. El Parlamento

Europeo no ha aprobado atn su posicion al respecto.

6.  El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos emitio su dictamen sobre la propuesta de la

Comision el 5 marzo 2014.

II. SITUACION DE LOS TRABAJOS

7. El Grupo «Cooperacion en Materia Penal» comenzo el examen del texto en su reunién del 19
de septiembre de 2013, durante la presidencia de Lituania, con un cambio de impresiones general
sobre cada capitulo. A continuacion, el Grupo «Cooperacion en Materia Penal» examiné los
diferentes capitulos del proyecto de Reglamento, articulo por articulo, durante las presidencias de
Lituania, Grecia e Italia, tras lo cual se analizaron propuestas transaccionales de la Presidencia
basadas en los comentarios escritos de las Delegaciones, en el resultado de las reuniones del Grupo
y en las consultas con partes interesadas, entre ellas Eurojust. En total se han dedicado 16 dias de

reunién al examen del texto.

8. Durante la presidencia griega, los Ministros refrendaron un modelo de gobernanza alternativo
cuya finalidad es asignar a un nuevo Consejo ejecutivo la preparacion de todos los aspectos no
operativos de la labor de Eurojust, de modo que el Colegio pueda dedicarse principalmente a las
cuestiones operativas. Este modelo se ide6 durante la presidencia italiana, con el propoésito de

alcanzar un acuerdo tanto sobre el propio modelo como sobre otras partes fundamentales del texto.
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9.  En este contexto, la Presidencia ha preparado una version revisada de los capitulos [allly V
a IX (exceptuadas las disposiciones relativas a la Fiscalia Europea y a la proteccion de datos) para

establecer una orientacion general parcial del Consejo.

10. El capitulo IV sobre proteccion de datos y las disposiciones relativas a las normas de
confidencialidad y seguridad de la informacion sensible tanto clasificada como no clasificada
(articulos 59 y 62, respectivamente) han quedado excluidos también del texto de la orientacion
general parcial, principalmente porque no se ha alcanzado atin un acuerdo sobre el proyecto de
Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la Agencia de la Unioén Europea para

la cooperacion en funciones coercitivas (Europol), que afecta a la propuesta referente a Eurojust.

11. La decision de no incluir las disposiciones relativas a la Fiscalia Europea obedece a que el
examen de la propuesta de Reglamento relativa a dicha fiscalia no esta aun lo suficientemente

avanzado como para determinar la naturaleza exacta de su futura relacion con Eurojust.

12.  El Grupo «Cooperacion en Materia Penal» seguird negociando estas cuestiones y los
considerandos pendientes en el contexto de los trabajos sobre los proyectos de Reglamento relativos

a Europol y a la Fiscalia Europea y sobre el conjunto de medidas de proteccion datos.

13. Las modificaciones introducidas en el proyecto de Reglamento con respecto a la propuesta de
la Comision se indican mediante letra negrita y cursiva, y las supresiones, con el simbolo (...). El
texto que se ha excluido de la orientacion general parcial se indica con el simbolo [...] y la

correspondiente nota a pie de pagina.

14. En la reunién del Coreper del 26 de noviembre de 2014 se retiraron diversas reservas de
examen de cardcter tanto general como especifico. NL tiene una reserva de examen parlamentario

sobre el proyecto de Reglamento. Las demads reservas se indican en las notas a pie de pagina.

III. CONCLUSION

15.  El Coreper examin6 el texto de la orientacion general parcial en su reunion del 26 de
noviembre. La Presidencia invita ahora al Consejo a que dé su visto bueno al texto de la

orientacion general parcial que figura en el anexo.
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ANEXO

ICAPITULO 1
OBJETIVOS Y FUNCIONES

Articulo 1

Agencia de la Union Europea para la Cooperacion Judicial Penal
1. Se crea la Agencia de la Unioén Europea para la Cooperacion Judicial Penal (Eurojust).

2. La agencia Eurojust establecida por el presente Reglamento sustituye y sucede a [...] la

establecida por la Decision 2002/187/JAI del Consejo.

3. Eurojust tendra en cada Estado miembro la [...] personalidad juridica reconocida a las
personas juridicas con arreglo a su legislacion. [...]
Articulo 1 bis
Definiciones”
A efectos del presente Reglamento se entendera por:
a)  «organizaciones internacionales»: las organizaciones internacionales y sus organismos

subordinados de Derecho publico internacional u otros organismos creados mediante un

acuerdo entre dos 0 mas paises o sobre la base de un acuerdo de ese tipo, asi como Interpol;

! [...] SKy FR: reserva lingliistica.

2 Las definiciones relacionadas con la proteccion de datos no se han incluido en la orientacion
general parcial, pero se afiadiran mas adelante.
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Articulo 2
Funciones

1. Eurojust apoyard y reforzara la coordinacion y la cooperacion entre las autoridades
nacionales encargadas de investigar y perseguir la delincuencia grave que afecte a dos o
més Estados miembros o que deba perseguirse segiin criterios comunes’, basandose en las
operaciones efectuadas y en la informacidn proporcionada por las autoridades de los

Estados miembros y por Europol.
2. En el desempefio de sus funciones, Eurojust:

a)  tendrd en cuenta cualquier solicitud presentada por una autoridad competente de un
Estado miembro o cualquier informacion facilitada por autoridades competentes de
Estados miembros o por instituciones o cualesquiera otros organismos
competentes en virtud de disposiciones adoptadas en el marco de los Tratados o

recopilada por la propia Eurojust;

b) facilitard la ejecucion de las solicitudes y decisiones en materia de cooperacion
judicial, incluidas las basadas en instrumentos que den efecto al principio de

reconocimiento mutuo.

Considerando 3 bis: La persecucion de delitos segun criterios comunes se refiere a
investigaciones y actuaciones que pueden afectar solo a un Estado miembro y a un tercer pais
con el que se ha celebrado un acuerdo de cooperacion, o respecto de las cuales puede existir
una necesidad especifica de intervencion de Eurojust. También puede referirse a casos que
afectan a un Estado miembro y a la Union.
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3. Eurojust desempefiara sus funciones a peticion de las autoridades competentes de los

. e e e . 4
Estados miembros o por propia iniciativa.

Articulo 3
Competencias de Eurojust

1. Las competencias de Eurojust englobaran las formas de delincuencia enumeradas en el

anexo 1. [...]°

1 bis®. Respecto de formas de delincuencia distintas de las contempladas en el apartado 1,
Eurojust también podra, de conformidad con sus funciones, colaborar en
investigaciones y actuaciones judiciales a instancia de la autoridad competente de un

Estado miembro.

2. Las competencias de Eurojust también abarcaran los delitos conexos. Se consideraran

delitos conexos:

a) los delitos cometidos con objeto de procurarse los medios para perpetrar actos

enumerados en el anexo 1;

b) los delitos cometidos con objeto de facilitar o consumar la ejecucion de actos

enumerados en el anexo 1;

Considerando 10: Cuando Eurojust ejerza sus funciones operativas en relacion con delitos
concretos, a peticion de las autoridades competentes de los Estados miembros o por
iniciativa propia, debe actuar a través de uno o varios de los miembros nacionales o como
Colegio. Al actuar por iniciativa propia, Eurojust puede adoptar una funcion mds proactiva
en la coordinacion de casos, por ejemplo apoyando a las autoridades nacionales en sus
investigaciones y actuaciones judiciales. Este tipo de intervencion puede incluir recabar la
participacion de Estados miembros que no estuvieran incluidos desde un principio en el
caso y establecer conexiones entre casos sobre la base de la informacion que Eurojust
recibe de Europol, de la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y de otras
autoridades nacionales de conformidad con el articulo 21. También permite a Eurojust
elaborar directrices, documentos de orientacion y andlisis de casos en el marco de su labor
estratégica. Cuando actue por iniciativa propia, Eurojust debe hacerlo de conformidad con
el presente Reglamento.

El texto sustituido por los corchetes es una referencia a la competencia de la Fiscalia Europea
que se ha excluido de la orientacidon general parcial.
Comision: reserva sobre el articulo 3.1 bis.
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c) los delitos cometidos para conseguir la impunidad de actos enumerados en el anexo

1.

A peticion de una autoridad competente de un Estado miembro, Eurojust podra prestar
también su apoyo a las investigaciones y actuaciones judiciales que afecten solo a dicho
Estado miembro y a un tercer pais cuando se haya celebrado con dicho pais algiin convenio
o acuerdo de cooperacion con arreglo a lo dispuesto en el articulo 43, o bien cuando la

prestacion de tal apoyo revista, en un caso concreto, un interés esencial.

A peticion de la autoridad competente de un Estado miembro o de la Comision, Eurojust
podra prestar su apoyo a investigaciones y actuaciones judiciales que afecten tinicamente a
ese Estado miembro [...] pero que tengan repercusiones a escala de la Unién.® Cuando
actie a peticion de la Comision, la asistencia de Eurojust estara supeditada a la

autorizacion previa de la autoridad competente del Estado miembro de que se trate.

Articulo 4

Funciones operativas de Eurojust

Eurojust:

a) informara a las autoridades competentes de los Estados miembros acerca de las
investigaciones y la incoacion de procedimientos penales de las que se le haya
informado y que tengan repercusiones a escala de la Unidn o que puedan afectar a

otros Estados miembros ademas de los ya implicados directamente;

b)  asistira a las autoridades competentes de los Estados miembros para garantizar la
mejor coordinacion posible de las investigaciones y la incoacion de procedimientos

penales;

c)  prestard asistencia con objeto de mejorar la cooperacion entre las autoridades
competentes de los Estados miembros, en particular basandose en los analisis

realizados por Europol,

d) cooperard y consultard con la Red Judicial Europea sobre cuestiones penales, en

particular utilizando su base de datos documental y contribuyendo a mejorarla;

Comision: reserva sobre la tltima frase del articulo 3.4.

Considerando 10 bis: Son casos con repercusiones a escala de la Union, por ejemplo,
aquellos que afectan a una institucion, organo u organismo de la Union. También lo son
los casos que afectan a un numero significativo de Estados miembros y que puedan
requerir una respuesta europea coordinada.
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e)

prestara apoyo operativo, técnico y financiero a las investigaciones y operaciones

transfronterizas de los Estados miembros, incluidos los equipos conjuntos de investigacion.

2. En el ejercicio de sus funciones, Eurojust podrd, motivando su solicitud, pedir a las
autoridades competentes de los Estados miembros afectados que:

a) lleven a cabo investigaciones o incoen procedimientos penales sobre hechos
concretos;

b)  admitan que una de ellas puede estar en mejores condiciones para llevar a cabo
investigaciones o perseguir hechos concretos;

c) realicen una coordinacion entre las autoridades competentes de los Estados
miembros afectados;

d) creen un equipo conjunto de investigacion, de conformidad con los instrumentos de
cooperacion pertinentes;

e) le faciliten cuanta informacion sea necesaria para el desempefio de sus funciones;

f)  tomen medidas especiales de investigacion;

g) tomen cualquier otra medida que esté justificada en relacion con la investigacion o la
incoacion de procedimientos penales.

3. Eurojust también podra:

a) facilitar a Europol dictimenes basados en los analisis que Europol haya realizado;
b) facilitar apoyo logistico, incluida la asistencia para la traduccion, la interpretacion y
la organizacion de reuniones de coordinacion.

4. Cuando dos o mas Estados miembros no puedan ponerse de acuerdo sobre cual de ellos
debe emprender una investigacion o incoar un procedimiento penal tras una solicitud
realizada conforme a lo dispuesto en el apartado 2, letras a) y b), Eurojust emitird un
dictamen por escrito sobre el caso. Dicho dictamen, que no sera vinculante, se remitird
sin demora a los Estados miembros afectados.
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5. A peticion de una autoridad competente, Eurojust emitird un dictamen por escrito sobre
[...] denegaciones o dificultades [...] reiteradas relativas a la ejecucion de solicitudes o
resoluciones en materia de cooperacion judicial, incluidas las basadas en instrumentos que
den efecto al principio de reconocimiento mutuo, siempre que esta cuestion no haya podido
resolverse de mutuo acuerdo entre las autoridades nacionales competentes o mediante la
intervencion de los miembros nacionales correspondientes. Dicho dictamen, que no sera

vinculante, se remitira sin demora a los Estados miembros afectados.

6. Las autoridades nacionales competentes responderan sin demora injustificada a las
solicitudes y los dictimenes de Eurojust. Si las autoridades competentes de los
Estados miembros afectados decidieran no acceder a alguna de las solicitudes a que se
refiere el articulo 4, apartado 2, o decidieran no dar curso a alguno de los dictamenes
escritos a que se refiere el articulo 4, apartados 4 o 5, informaran a Eurojust sin
dilacion injustificada de su decision y de los motivos en que se funda. Cuando no sea
posible justificar la negativa a acceder a una solicitud porque el hacerlo perjudicaria
intereses fundamentales de seguridad nacional o pondria en peligro la seguridad de
las personas, las autoridades competentes de los Estados miembros podran invocar

razones operativas.

Articulo 5°
Desempeiio de las funciones operativas y otras funciones

1. Eurojust actuaré a través de uno o varios de los miembros nacionales afectados cuando
emprenda alguna de las acciones contempladas en el articulo 4, apartados 1 o 2. Sin
perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, el Colegio centrara sus actividades en las
cuestiones operativas y las cuestiones directamente ligadas al ambito operativo. Solo
intervendra en cuestiones administrativas en la medida necesaria para garantizar el

cumplimiento de sus funciones operativas.

Comision: reserva de estudio sobre el articulo 5.
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2. Eurojust actuara colegiadamente:

a) cuando ejecute cualquiera de las acciones a que se hace referencia en el articulo 4,

apartados 1 0 2:

1) cuando asi lo soliciten uno o varios miembros nacionales afectados por un asunto
tratado por Eurojust;

11)  cuando el caso entrafie investigaciones o la incoacion de procedimientos penales
que tengan repercusiones a escala de la Union Europea o puedan afectar a Estados
miembros distintos de los directamente implicados;

b)  cuando ejecute cualquiera de las acciones a que se hace referencia en el articulo 4,

apartados 3,4 o 5;

¢) cuando se plantee una cuestion general relativa a la consecucion de sus objetivos
operativos;

d [..]

e) cuando adopte el presupuesto anual de Eurojust [...];

f)  cuando adopte los programas anual y plurianual y el informe anual sobre las
actividades de Eurojust;

g) cuando elija al Presidente y los Vicepresidentes o los destituya con arreglo al

articulo 11;

h) cuando nombre al Director administrativo y, en su caso, cuando prorrogue la

duracion de su mandato o lo destituya con arreglo al articulo 17;

i) cuando adopte acuerdos de trabajo celebrados con arreglo al articulo 38, apartado

2 bis, y al articulo 43;
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j)  cuando adopte normas para la prevencion y gestion de conflictos de interés con

respecto a los miembros nacionales;

k) cuando elabore informes estratégicos, documentos programaticos, orientaciones
dirigidas a las autoridades nacionales y dictamenes relacionados con la funcion

operativa de Eurojust;
1)  cuando nombre magistrados de enlace de conformidad con el articulo 46;

m) cuando adopte cualquier otra decision que no esté expresamente atribuida al
Consejo ejecutivo con arreglo al presente Reglamento o que no sea responsabilidad

del Director administrativo con arreglo al articulo 18;
n'%) cuando asi lo establezcan otras disposiciones del presente Reglamento.

3. Enel desempefio de sus funciones, Eurojust indicard si actlia a través de uno o varios de los

miembros nacionales o colegiadamente.

4.  El Colegio podra atribuir al Director administrativo y al Consejo ejecutivo otras
funciones administrativas, ademas de las previstas en los articulos 16 y 18, atendiendo a

sus necesidades de funcionamiento.

5.  El Colegio adoptara el reglamento interno de Eurojust por mayoria de dos tercios de sus
miembros. Si no es posible alcanzar un acuerdo por mayoria de dos tercios, la decision
se tomara por mayoria simple. El reglamento interno sera aprobado por el Consejo

mediante actos de ejecuci()n“. [...]

10 Anterior letra d) del texto de la Comision.

Se afiadird un considerando para justificar debidamente la atribucién de competencias de
ejecucion al Consejo, de conformidad con el articulo 291, apartado 2, del TFUE.
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CAPITULO 11

ESTRUCTURA Y ORGANIZACION DE EUROJUST

SECCION 1

ESTRUCTURA

Articulo 6
Estructura de Eurojust
La estructura de Eurojust comprendera:
a) los miembros nacionales;
b) el Colegio;
C) el Consejo ejecutivo;

d) el Director administrativo.

SECCION I1

MIEMBROS NACIONALES

Articulo 7

Régimen aplicable a los miembros nacionales

1. Eurojust contard con un miembro nacional enviado en comision de servicios por cada
Estado miembro de conformidad con su ordenamiento juridico, que debera tener su lugar

de trabajo habitual en la sede de Eurojust.
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2 bis.

3 bis.

Cada miembro nacional estara asistido por un suplente y por otra persona en calidad de
asistente. En principio, el suplente y el asistente deberan tener su lugar de trabajo
habitual en la sede de Eurojust. Cada Estado miembro podra decidir que el suplente,
el asistente, 0 ambos, trabajen en el Estado miembro de origen, en cuyo caso debera
notificarlo al Colegio. Si las necesidades operativas de Eurojust lo justifican, el
Colegio podra pedir al Estado miembro que motive su decision de que el suplente y el
asistente trabajen desde el Estado miembro de origen. El Estado miembro

respondera a la peticion del Colegio sin dilacion indebida.

El miembro nacional podra estar asistido por mas suplentes o asistentes que, en caso
necesario y previa aprobacion del Colegio, podran tener su lugar de trabajo habitual en
Eurojust. Cada Estado miembro notificara a Eurojust y a la Comision el

nombramiento de miembros nacionales, suplentes y asistentes.

Los miembros nacionales y los suplentes deberan tener la condicién de fiscal, juez o
funcionario de policia con competencias equivalentes. Los miembros [...] nacionales [...]
tendran, como minimo, las competencias contempladas en el presente Reglamento, de

modo que puedan cumplir su cometido.

Los miembros nacionales y sus suplentes tendran un mandato de cuatro afios, que

sera renovable.

El suplente debera estar facultado para actuar en nombre del miembro nacional o para
sustituirlo. También el asistente podré actuar en nombre del miembro nacional o

sustituirlo, siempre que tenga la condicion a que se refiere el apartado 3.

La informacion operativa intercambiada entre Eurojust y los Estados miembros se

canalizara a través de los miembros nacionales.
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6. [.]

7. Los salarios y emolumentos de los miembros nacionales, sus suplentes y asistentes
correran a cargo de sus Estados miembros de origen, sin perjuicio de lo dispuesto en el

articulo 11 bis'>.

8. Cuando los miembros nacionales, sus suplentes y asistentes actien en el marco de las

funciones de Eurojust, los gastos correspondientes se consideraran gastos operativos.

13 4.0
Articulo 8
Competencias de los miembros nacionales

1. Los miembros nacionales seran competentes para:

a) facilitar o apoyar de otro modo la emision y ejecucion de cualquier solicitud de

asistencia judicial o de reconocimiento mutuo;

b) entablar contacto directo e intercambiar informacion con cualquier autoridad

nacional competente del Estado miembro de que se trate;

c) entablar contacto directo e intercambiar informacién con cualquier autoridad
internacional competente, de conformidad con los compromisos internacionales

contraidos por su Estado miembro.

d [.]

1 bis.  Sin perjuicio del apartado 1, cada Estado miembro podra otorgar al miembro
nacional atribuciones adicionales, de conformidad con la legislacion nacional. El
Estado miembro debera notificar oficialmente esas atribuciones a la Comision y al

Colegio.

12 C ey ~ q- ,
Comision: reserva sobre el texto afiadido al articulo 7.7.

B [...]
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2. “De acuerdo con su autoridad nacional competente y de conformidad con la legislacién

nacional, los miembros nacionales podran:

a) formular y ejecutar cualquier solicitud de asistencia mutua o de reconocimiento

mutuo;

b)  ordenar o solicitar [...] y ejecutar medidas de investigacion como las enumeradas
en [...] la Directiva 2014/41/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de

abril de 2014, relativa a la orden europea de investigacion en materia penal;

d) participar en la medida necesaria en equipos conjuntos de investigacion, incluida su
creacion; no obstante, siempre se invitara a participar en el equipo conjunto de
investigacion a los miembros nacionales afectados si el equipo se financia con

cargo al presupuesto de la Union.

3. En caso de urgencia [...] y cuando no sea posible identificar a la autoridad nacional
competente o contactar con ella oportunamente, los miembros nacionales seran
competentes para adoptar las medidas contempladas en el apartado 2 de conformidad con
la legislacion nacional, y deberan informar de ello lo antes posible a la autoridad nacional

competente.

4. En caso de que otorgar las atribuciones a que se refieren los apartados 2 y 3 al

miembro nacional sea contrario:

a) alas normas constitucionales de un Estado miembro,

14 ~ qe . . . ... . .
Se anadira un considerando para indicar que, en principio, estas atribuciones deben ser

ejercidas por la autoridad nacional competente.
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b) a aspectos fundamentales del sistema nacional de justicia penal

i) relativos al reparto de competencias entre la policia, la fiscalia y la

judicatura,

ii) relativos a la division funcional de cometidos entre las autoridades

fiscales,

iii) relacionados con la estructura federal del Estado miembro de que se

trate,

el miembro nacional estara facultado para remitir una propuesta a la autoridad
nacional que sea competente a efectos de la aplicacion de las medidas a que se refieren

los apartados 2 y 3.

Los Estados miembros garantizaran que, en los casos a los que hace referencia el
apartado 4, la solicitud expedida por el miembro nacional sea tramitada sin demora

injustificada por la autoridad nacional competente.

Articulo 9

Acceso a los registros nacionales

Los miembros nacionales tendran acceso a los tipos de registros de su Estado miembro que figuran

a continuacion, o al menos deberén tener la posibilidad de obtener la informacion contenida en

ellos, de conformidad con la legislacion nacional:

a) los registros de antecedentes penales;

b) los registros de detenidos;

c) los registros de investigaciones;

d) los registros de ADN;

e) otros registros de las autoridades publicas de sus Estados miembros cuando dicha
informacion sea necesaria para el ejercicio de sus funciones.
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SEcCION 111

EL COLEGIO

Articulo 107

Composicion del Colegio

1.  El Colegio estard compuesto por todos los miembros nacionales.
a) [.]
b) [.]
2 [...]

3.  El Director administrativo asistira a las reuniones [...] del Colegio en las que se traten

cuestiones administrativas, sin derecho de voto.

4.  El Colegio podra invitar a cualquier persona cuya opinioén pueda ser de interés a que asista a

sus reuniones en calidad de observador.

5. Los miembros del Colegio podran, con arreglo a lo dispuesto en su Reglamento interno,

contar con el apoyo de asesores o expertos.

Comision: reserva sobre el articulo 10.1.
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1 bis.

Articulo 11
Presidencia y Vicepresidencia de Eurojust

El Colegio elegira a un Presidente y a dos Vicepresidentes de entre los miembros nacionales
por mayoria de dos tercios de sus miembros. En caso de que no pueda alcanzar una
mayoria de dos tercios, la eleccion se llevara a cabo de conformidad con el reglamento

interno de Eurojust.

El Presidente ejercera sus funciones en nombre y bajo la autoridad del Colegio. El

Presidente:
i) representara a Eurojust;

ii) convocara y presidira las reuniones del Colegio y del Consejo ejecutivo y

mantendra informado al Colegio de todas las cuestiones que sean de interés para este;

iii)  dirigira los trabajos del Colegio y supervisara la administracion corriente, que

sera competencia del Director administrativo;

iv) [...] realizara cualquier otra funcion [...] que se le asigne en el reglamento interno

de Eurojust.
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3 bis.

Los Vicepresidentes desempeiaran las funciones enumeradas en el apartado 1 bis que les
encomiende el Presidente. Sustituiran al Presidente en caso de que este tltimo no pueda
atender a sus obligaciones. El personal administrativo asistira al Presidente y los

Vicepresidentes en el ejercicio de sus funciones especificas.

El mandato del Presidente y de los Vicepresidentes serd de cuatro afios. Podran ser reelegidos

una vez.

Si un miembro nacional es elegido Presidente o Vicepresidente de Eurojust, su mandato
se ampliara a fin de garantizar que pueda desempeiiar su cargo como Presidente o

Vicepresidente.

Si el Presidente o un Vicepresidente deja de cumplir las condiciones exigidas para el
ejercicio de sus funciones, podra ser destituido por el Colegio, a propuesta de un tercio
de sus miembros. La decision de destitucion se adoptara por mayoria de dos tercios de

los miembros del Colegio, excluidos el Presidente o el Vicepresidente afectado.
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Si un miembro nacional es elegido Presidente o Vicepresidente de Eurojust, el Estado
miembro correspondiente podra destinar en comision de servicio a otra persona
debidamente cualificada'® para que refuerce la oficina nacional mientras aquel ejerza la
presidencia o la vicepresidencia. El Estado miembro que decida destinar a una persona
a tales funciones estara facultado para solicitar la compensacion a que se refiere el

articulo 11 bis"".

B grticulo 11 bis

Mecanismo de compensacion en caso de eleccion para el cargo de presidente o vicepresidente

1.

En el plazo de un afio a partir de la entrada en vigor del presente Reglamento, el
Consejo, a propuesta de la Comision, determinara mediante actos de ejecuci()nlg, a
efectos del articulo 11, apartado 5, un modelo de calculo de la compensacion a tanto
alzado que deba abonarse a los Estados miembros cuyo miembro nacional sea elegido

Presidente o Vicepresidente.
La compensacion se abonara a todo Estado miembro

i) cuyo miembro nacional haya sido elegido Presidente o Vicepresidente:

i) que solicite la compensacion al Colegio aportando elementos que justifiquen la
necesidad de reforzar la oficina nacional por motivos de incremento de la carga de

trabajo.

16

17
18
19

Considerando para definir el concepto de persona debidamente cualificada: «Se entiende por
persona debidamente cualificada aquella que tiene las cualificaciones y la experiencia
necesarias para desempenar las funciones requeridas de modo que la oficina nacional
funcione eficazmente. A tal efecto, puede tener la condicion de suplente o asistente a que se
refiere el articulo 7, o bien desemperiar una funcion de indole mas administrativa o técnica.
Cada Estado miembro puede determinar qué requisitos establecer a este respecto.»

[...] Comision: reserva sobre la ultima frase del articulo 11.5.

[...] Reserva de estudio. Comision: reserva.

Se afadira un considerando para justificar debidamente la atribucién de competencias de
ejecucion al Consejo, de conformidad con el articulo 291, apartado 2, del TFUE.
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3. La compensacion equivaldra al 70 %" del sueldo nacional de la persona enviada en
comision de servicio. Los gastos de subsistencia y otros gastos conexos se calcularan
sobre una base comparable a la establecida para los funcionarios de la UE y otros

. . , o . s o1 s o . 21
funcionarios publicos destinados en comision de servicio al extranjero.

4. El mecanismo de compensacion se financiara con cargo al presupuesto de Eurojust.

Articulo 12

Reuniones del Colegio

1. El Presidente convocaré las reuniones del Colegio.

2. El Colegio celebrara al menos una reunion [...] al mes. [...] Ademas, se reunird por iniciativa

del Presidente o [...] cuando lo solicite como minimo un tercio de sus miembros.

3. .7
Articulo 13
Reglas de votacion del Colegio
1. Salvo indicacién en contrario, el Colegio adoptara sus decisiones por mayoria de sus
miembros.
2. Cada miembro tendra un solo voto. Cuando se ausente un miembro con derecho de voto, su

suplente y sus asistentes estaran facultados para ejercer el derecho de voto conforme a lo
dispuesto en el articulo 7, apartado 4.

S

21 ~ o« . , . « ey
Se anadiré una referencia a las normas especificas por las que se rige la comision de
servicios de los funcionarios de la UE y de otras administraciones publicas.

2 El articulo 12.3 no formara parte de la orientacion general parcial.
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Articulo 14

[...]

[ed]
Articulo 15
[ed]

[.]

SECCION IV

EL CONSEJO EJECUTIVO

Articulo 16
Funcionamiento del Consejo ejecutivo

1. El Colegio contara con la asistencia de un Consejo ejecutivo. El Consejo ejecutivo sera
responsable de la adopcion de las decisiones administrativas clave para garantizar el
funcionamiento de Eurojust. Se ocupara también de los preparativos necesarios respecto
de otras cuestiones administrativas que deban ser aprobadas por el Colegio de
conformidad con el articulo 5, apartado 2. No intervendra en las funciones operativas de

Eurojust a que se refieren los articulos 4 y 5%°.

1 bis. El1 Consejo ejecutivo podra consultar al Colegio cuando prepare el presupuesto anual de
Eurojust, el informe anual y los programas de trabajo anual y plurianual, y podra
recabar del Colegio otra informacion no operativa que necesite para el ejercicio de sus

funciones.

B CZ: reserva sobre la supresion de la frase que se referia a la rendicion de cuentas al Colegio.
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[...] El Consejo ejecutivo:

a)

b)

d)

g)

h)

[...] aprobara los programas de trabajo anual y plurianual de Eurojust basandose en el
proyecto elaborado por el Director administrativo y los remitira al Colegio para su

adopcion [...];

adoptard una estrategia de lucha contra el fraude [...] para Eurojust, basandose en

un proyecto elaborado por el Director administrativo;

adoptard las disposiciones oportunas para la aplicacion del Estatuto de los
funcionarios y el Régimen aplicable a los otros agentes de conformidad con lo

dispuesto en el articulo 110 del Estatuto de los funcionarios;

garantizara el seguimiento adecuado de las conclusiones y recomendaciones de los
informes de fiscalizacion internos o externos, las evaluaciones y las investigaciones,
en la medida en que no estén vinculados a las funciones operativas del Colegio,
incluidos los del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos (SEPD) y de la Oficina

Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF);

adoptard todas las decisiones sobre la constitucion y, cuando sea necesario, la

modificacion de las estructuras administrativas internas de Eurojust;
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a bis)

b bis)

¢ bis)

d bis)

e bis)

f bis)

3.0 ]

llevara a cabo las demas funciones administrativas que le atribuya el Colegio

de conformidad con el articulo 5, apartado 4;

preparara el presupuesto anual de Eurojust para su adopciéon por el Colegio

[..];

aprobara el informe anual sobre las actividades de Eurojust y lo transmitira

al Colegio para su adopcion.

adoptara la normativa financiera aplicable a Eurojust de conformidad con lo

dispuesto en el articulo 52;

nombrara a un contable y un responsable de proteccion de datos que seran

funcionalmente independientes en el desempeiio de sus obligaciones;24

adoptara, de conformidad con el articulo 110 del Estatuto de los
funcionarios, una decision basada en el articulo 2, apartado 1, del Estatuto de
los funcionarios y en el articulo 6 del Régimen aplicable a otros agentes para
delegar en el Director administrativo las competencias pertinentes de la
autoridad facultada para proceder a los nombramientos y definir las
condiciones en que puede suspenderse la delegacion de competencias. El

Director administrativo estara autorizado a subdelegar tales competencias.

4.  El Consejo ejecutivo estara compuesto por el Presidente y los Vicepresidentes del Colegio, un

representante de la Comision y otros [...] dos miembros del Colegio [...] designados con

arreglo a un sistema de rotacion bienal de conformidad con el Reglamento interno del

Colegio. El Director administrativo asistira a las reuniones del Consejo ejecutivo, sin

derecho de voto.

4 bis. El Presidente del Colegio presidira el Consejo ejecutivo. El Consejo ejecutivo adoptara sus

decisiones por mayoria de sus miembros. Cada miembro [...] tendrd un solo voto. En caso de

empate en la votacion, el Presidente tendra voto de calidad.

24 [...]
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5. [...] El mandato de cada miembro del Consejo ejecutivo terminard cuando termine su mandato

como miembro nacional, Presidente o Vicepresidente.

6.  El Consejo ejecutivo celebrard [...] como minimo una reunion al mes. Ademas, se reunird por
iniciativa de su Presidente, a peticion de la Comision o si asi lo solicitan al menos dos de sus

otros miembros.

7.0..07
8. [...]
Articulo 16 bis*®
Programacion anual y plurianual
1. Antes del [30 de noviembre de cada afio], el Colegio adoptara un documento de programacion

que comprenderd la programacion anual y plurianual, basandose en un borrador presentado
por el Director administrativo y aprobado por el Consejo ejecutivo. Lo remitira al Parlamento
Europeo, al Consejo y a la Comision. El programa de trabajo serd definitivo tras la adopcion

definitiva del presupuesto general y, si procede, se adaptara segun corresponda.

2. El programa de trabajo anual comprendera los objetivos detallados y los resultados previstos,
incluidos los indicadores de rendimiento. También contendra una descripcion de las acciones
objeto de financiacion, asi como una indicacién de los recursos humanos y financieros
asignados a cada una de ellas, de conformidad con los principios de gestion y presupuestacion
por actividades. El programa de trabajo anual serd coherente con el programa de trabajo
plurianual mencionado en el apartado 4. Indicard claramente qué tareas se han incorporado,

modificado o eliminado con respecto al ejercicio anterior.

= Los apartados 7 y 8 del articulo 16 no formaran parte de la orientacién general parcial.

Articulo 15 de la propuesta inicial de la Comision.
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3.  El Consejo ejecutivo modificara el programa de trabajo anual adoptado cuando se asigne una
nueva funcion a Eurojust. Cualquier modificacion importante que se pretenda introducir en el
programa de trabajo anual estara sujeta a aprobacion conforme al mismo procedimiento
utilizado para el programa de trabajo anual inicial. El Consejo ejecutivo podra delegar en el
Director administrativo las competencias para realizar modificaciones de menor importancia
en el programa de trabajo anual, manteniendo informado al Consejo ejecutivo de toda

modificacion de estas caracteristicas.

4.  Enel programa de trabajo plurianual se describira la programacion estratégica general,
incluidos los objetivos, los resultados previstos y los indicadores de rendimiento. Asimismo,
se describira la programacion de los recursos, incluidos el presupuesto plurianual y el
personal. La programacion de los recursos estara sujeta a una actualizacion anual. La
programacion estratégica se actualizara cuando proceda y, en particular, para tratar el

resultado de la evaluacion a la que se hace referencia en el articulo 56.

SECCION V

EL DIRECTOR ADMINISTRATIVO

[-]

Articulo 17
Régimen aplicable al Director administrativo

1. El Director administrativo sera contratado como agente temporal de Eurojust con arreglo al

articulo 2, apartado a), del Régimen aplicable a los otros agentes de la Unidon Europea.
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2. El Colegio nombrara al Director administrativo de entre una lista de candidatos propuestos
por [...] el Consejo ejecutivo®’, al término de un procedimiento de seleccion abierto y
transparente conforme a lo dispuesto en el Reglamento interno de Eurojust. A efectos de
la celebracion del contrato del Director administrativo, Eurojust estara representada por el

Presidente del Colegio.

3.  El mandato del Director administrativo sera de [...] cuatro afios. Al término de dicho
mandato, [...] el Consejo ejecutivo realizara una evaluacion en la que se tendra en cuenta una

valoracion de la labor del Director administrativo.

4.  El Colegio, a partir de una propuesta [...] del Consejo ejecutivo que tendra en cuenta la
evaluacion a que se hace referencia en el apartado 3, podré prorrogar una vez el mandato del

Director administrativo por un periodo no superior a [...] cuatro anos.

5. Un Director administrativo cuyo mandato se haya prorrogado no podra participar en otro

proceso de seleccion para el mismo puesto al finalizar el mandato completo.
6.  El Director administrativo rendira cuentas al Colegio [...].

7. El Director administrativo solo podra ser destituido por decision del Colegio adoptada por

mayoria de dos tercios de sus miembros. [...]

Articulo 18
Responsabilidades del Director administrativo
1. A efectos administrativos, el encargado de gestionar Eurojust sera el Director administrativo.
2. Sin perjuicio de las competencias [...]** del Colegio o del Consejo ejecutivo, el Director

administrativo actuara de manera independiente en el desempeiio de sus obligaciones y no

pedira ni recibira instrucciones de ningiin Gobierno u organismo.

Comisioén: desea conservar su funcion en el proceso de seleccion (cf. apartados 2, 3 y 4).
Comision: reserva sobre los apartados 2 y 4.b) del articulo 18 en lo que respecta a la
supresion de la intervencion de la Comision.
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3. El Director administrativo sera el representante legal de Eurojust.

4.  El Director administrativo sera responsable de la ejecucion de las funciones administrativas
encomendadas a Eurojust. En particular, el Director administrativo se encargara de:

a) la gestion diaria y la gestion del personal de Eurojust;

b)  aplicar las decisiones adoptadas por el Colegio y el Consejo ejecutivo;

c)  preparar [...] los programas de trabajo anual y plurianual y [...] presentarlos al
Consejo ejecutivo [...] para su aprobacion;

d) aplicar [...] los programas de trabajo anual y plurianual ¢ informar de su aplicacion
al Consejo ejecutivo |[...];

e) preparar el informe anual sobre las actividades de Eurojust y presentarlo al Consejo
ejecutivo para su aprobacion [...];

f)  elaborar un plan de accion consecutivo a las conclusiones de los informes de
fiscalizacion internos y externos, las evaluaciones y las investigaciones, incluidos los
del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos y la OLAF, e informar dos veces al afio
de los avances registrados al Consejo ejecutivo, al Colegio, a la Comision y al
Supervisor Europeo de Proteccion de Datos;

[...]

g) claborar una estrategia contra el fraude para Eurojust y presentarla al Consejo ejecutivo
para que proceda a su aprobacion;
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h)  elaborar el proyecto de reglamento financiero aplicable a Eurojust;

1)  preparar el proyecto de estado de previsiones de ingresos y gastos de Eurojust y ejecutar

su presupuesto;

j)  ejercer, con respecto al personal de la Agencia, las competencias que el Estatuto de
los funcionarios® atribuye a la autoridad facultada para proceder a los
nombramientos y que el Régimen aplicable a los otros agentes3 0 atribuye a la
autoridad facultada para celebrar los contratos de personal («las competencias de

la autoridad facultada para proceder a los nombramientos»);

k) [...] aportar el apoyo administrativo necesario para facilitar la labor operativa de

Eurojust;

1) apoyar al Presidente y los Vicepresidentes en el ejercicio de sus respectivas

funciones.

5.  El Consejo podra convocar al Director administrativo para que le informe acerca del

modo en que ha ejercido de sus funciones.

» Reglamento n.° 31 (CEE), n.° 11 (CEEA) del Consejo, de 18 de diciembre de 1961, por el
que se establecen el Estatuto de los funcionarios y el Régimen aplicable a los otros agentes
de la Comunidad Econémica Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atémica (DO
P 45 de 14.6.1962, p. 1385), modificado, en particular, por el Reglamento n.® 259/68 del
Consejo, de 29 de febrero de 1968 (DO L 56 de 4.3.1968, p. 1), con sus modificaciones
posteriores.

30 Reglamento n.° 31 (CEE), n.° 11 (CEEA) del Consejo, de 18 de diciembre de 1961, por el
que se establecen el Estatuto de los funcionarios y el Régimen aplicable a los otros agentes
de la Comunidad Econémica Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atémica (DO
P 45 de 14.6.1962, p. 1385), modificado, en particular, por el Reglamento n.° 259/68 del
Consejo, de 29 de febrero de 1968 (DO L 56 de 4.3.1968, p. 1), con sus modificaciones
posteriores.
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CAPITULO 111

CUESTIONES OPERATIVAS

Articulo 19
Célula de Coordinacion de Emergencias

1.  Con el fin de cumplir sus funciones en casos urgentes, Eurojust contara con una Célula de
Coordinacion de Emergencias (CCE) que debera poder recibir y tramitar en todo momento
las solicitudes que se le envien. La CCE [...] sera accesible 24 horas al dia, todos los dias

del afio.

2. La CCE contara con un representante de cada Estado miembro (representante de la CCE),
que podra ser el miembro nacional, su suplente, [...] un asistente facultado para sustituir al
miembro nacional u otra autoridad designada a tal efecto por la legislacion nacional. El
representante de la CCE debera estar capacitado para actuar 24 horas al dia, todos los dias

del afo.

3. Los representantes de la CCE actuaran sin dilacion cuando se trate de la ejecucion de las
solicitudes en su Estado miembro. Los miembros nacionales que sean representantes
actuaran ejerciendo las competencias que tengan atribuidas de conformidad con el

articulo 8.

Articulo 20
Sistema de coordinaciéon nacional de Eurojust

1.  Cada Estado miembro nombrard uno o varios corresponsales nacionales de Eurojust.

2. Cada Estado miembro establecerd un sistema de coordinacion nacional de Eurojust que

coordine la labor que realicen:
a) los corresponsales nacionales de Eurojust;

b) el corresponsal nacional de Eurojust para asuntos de terrorismo;

16139/14 po/PO/ml 30
ANEXO DG D 2B ES



c) el corresponsal nacional para la Red Judicial Europea en asuntos penales y hasta otros

tres puntos de contacto de dicha red;

d) los miembros nacionales o puntos de contacto de la red de equipos conjuntos de
investigacion y de las redes establecidas por la Decision 2002/494/JAl, la Decision
2007/845/JAl y la Decision 2008/852/JAl,

e) si ha lugar, cualquier otra autoridad judicial pertinente.

3. Las personas a que se refieren los apartados 1 y 2 mantendran el cargo y condicion que les

otorgue el Derecho nacional.

4.  Los corresponsales nacionales de Eurojust seran responsables del funcionamiento del
sistema de coordinacion nacional de Eurojust. Cuando se designe a varios corresponsales de
Eurojust, uno de ellos sera responsable del funcionamiento del sistema de coordinacion

nacional de Eurojust.

4 bis. El miembro nacional de Eurojust sera informado de todas las reuniones del sistema de
coordinacion nacional de Eurojust en las que se traten cuestiones relacionadas con los

casos en los que trabaja Eurojust y podra asistir a dichas reuniones si es necesario.

5. El sistema de coordinacion nacional de Eurojust facilitard, dentro del Estado miembro, la

realizacion de las tareas de Eurojust, para lo cual deberd, en particular:

a)  garantizar que el sistema de gestion de casos contemplado en el articulo 24 reciba de

forma eficiente y fiable la informacion sobre el Estado miembro interesado;

b)  ayudar a determinar [...] si una solicitud ha de ser tramitada con la asistencia de

Eurojust o de la Red Judicial Europea;

¢) ayudar al miembro nacional a determinar las autoridades pertinentes para la ejecucion
de las solicitudes y decisiones de cooperacion judicial, incluidas las referentes a

instrumentos que den efecto al principio de reconocimiento mutuo;

d) mantener estrechas relaciones con la unidad nacional de Europol, con otras personas
de contacto de la Red Judicial Europea y con otras autoridades nacionales

competentes.
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6.  Para alcanzar los objetivos a los que hace referencia el apartado 5, las personas contempladas
en el apartado 1 y en el apartado 2, letras a), b) y ¢), y las personas o autoridades
mencionadas en el apartado 2, letras d) y e), podran conectarse al sistema de gestion de casos
con arreglo al presente articulo y a los articulos 24, 25, 26 y 30. La conexion al sistema de

gestion de casos correra a cargo del presupuesto general de la Unidén Europea.

7.  Lacreacion del sistema de coordinacion nacional de Eurojust y la designacion de los
corresponsales nacionales no impediran los contactos directos entre el miembro nacional y las

autoridades competentes de su Estado miembro.

Articulo 21°!

Intercambios de informacion con los Estados miembros y entre los miembros nacionales

1. Las autoridades competentes de los Estados miembros intercambiaran con Eurojust
cualquier informacion necesaria con miras al cumplimiento de las funciones de esta tltima
de conformidad con lo dispuesto en los articulos 2 y 4, ateniéndose a las normas de
proteccion de datos establecidas en el presente Reglamento. Esto incluird como minimo la

informacion a que se refieren los apartados 4, Sy 6 [...].

2. La transmision de informacion a Eurojust solo se interpretara como peticion de asistencia a

Eurojust, en el caso de que se trate, [...] si la autoridad competente asi lo especifica.

3. Los miembros nacionales estaran facultados para intercambiar, sin previa autorizacion, entre
si o con las autoridades competentes de su Estado miembro, cualquier informacion necesaria
para el cumplimiento de las funciones de Eurojust. En particular, las autoridades nacionales

competentes informaran sin demora a sus miembros nacionales de todo caso que les afecte.

4. Las autoridades nacionales competentes informaran a sus miembros nacionales acerca de la
creacion de equipos conjuntos de investigacion, asi como sobre los resultados del trabajo de

tales equipos.

3 [...]
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5% Las autoridades nacionales competentes informaran sin demora injustificada a los miembros
nacionales de cualquier caso [...] que afecte directamente al menos a tres Estados miembros
y respecto del cual se hayan transmitido al menos a dos Estados miembros solicitudes o
resoluciones de cooperacion judicial, incluidas las basadas en instrumentos que den efecto al
principio de reconocimiento mutuo, cuando se cumpla alguna de las condiciones

siguientes:

a) que el delito en cuestion esté castigado en el Estado miembro de solicitud o de
expedicion con medida de seguridad o pena privativa de libertad que, en su grado
maximo, tenga una duracion minima de cinco o seis afos, segun decida el Estado
miembro afectado, y esté incluido en la siguiente lista:

i) trata de seres humanos;

ii)  explotacion y abuso sexuales, incluida la pornografia infantil y la

captacion de menores con fines sexuales;
iii) narcotrafico;
iv) trafico ilicito de armas [...], [...], municiones y explosivos;
V)  corrupcion;
vi) delitos contra los intereses financieros de la Union;
vii) falsificacion de moneda y medios de pago;
viii) actividades de blanqueo de dinero;

ix) ciberdelincuencia;

Comision: reserva de estudio sobre el articulo 21.5.
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b) que existan indicios materiales de la implicacion de una organizacion delictiva;

¢) que existan indicios de que el caso puede tener una dimension transfronteriza
importante o repercusiones a escala de la Union Europea, o de que podria afectar a

otros Estados miembros ademas de los directamente afectados.
6.  Las autoridades nacionales competentes informaran a sus miembros nacionales acerca de:

a) los casos en que se hayan producido o sea probable que se produzcan conflictos de

jurisdiccion;

b) las entregas vigiladas que afecten al menos a tres Estados, de los que dos, como

minimo, sean Estados miembros;

c) las dificultades o denegaciones reiteradas de ejecucion de solicitudes o decisiones de
cooperacion judicial, incluidas las basadas en instrumentos que dan efecto al principio

de reconocimiento mutuo.

7. Las autoridades nacionales no estaran obligadas a dar informacién en un caso particular si

esto supone:
a)  perjudicar intereses fundamentales de la seguridad nacional; o
b)  poner en peligro la seguridad de las personas.

8.  El presente articulo se entiende sin perjuicio de las condiciones fijadas en los acuerdos o
convenios bilaterales o multilaterales entre los Estados miembros y terceros paises, incluida
cualquier condicién establecida por terceros paises relativa al uso de la informacion una vez

facilitada.

8 bis. El presente articulo se entendera sin perjuicio de otras obligaciones relativas a la
transmision de informacion a Eurojust, incluidas las establecidas en la Decision
2005/671/JAI del Consejo, de 20 de septiembre de 2005, relativa al intercambio de

informacion y a la cooperacién sobre delitos de terrorismo.>’

33 DO L 253 de 29.9.2005, p. 22.
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9.  Lainformacion mencionada en el presente articulo se transmitird de manera estructurada
segun lo dispuesto por Eurojust. La autoridad nacional no estara obligada a facilitar esta
informacion si ya ha sido enviada a Eurojust de conformidad con otras disposiciones

del presente Reglamento.

Articulo 22
Informacion facilitada por Eurojust a las autoridades nacionales competentes

1. Eurojust facilitara a las autoridades nacionales competentes informacién y reacciones en
relacion con los resultados del tratamiento de la informacion, incluida la existencia de
vinculos con casos ya archivados en el sistema de gestion de casos. Esta informacion podra

incluir datos personales.

2. Cuando una autoridad nacional competente pida informacion a Eurojust, Eurojust la

transmitird dentro del plazo solicitado por dicha autoridad.

[.]

Articulo 24
Sistema de gestion de casos, indice y expedientes temporales de trabajo

1. Eurojust creard un sistema de gestion de casos compuesto de expedientes temporales de
trabajo y un indice que contendra datos personales, tal como se contempla en el anexo 2, y

no personales.
2. El sistema de gestion de casos tendra por objeto:

a)  servir de ayuda para la gestion y la coordinacion de las investigaciones y la incoacion
de procedimientos penales para las que Eurojust proporciona asistencia, en particular

mediante el cotejo de datos;
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b) facilitar el acceso a la informacidon sobre las investigaciones e incoaciones de

procedimientos penales en curso;

c) facilitar el control de la licitud del tratamiento de los datos personales y del

cumplimiento de las disposiciones del presente Reglamento al respecto.

El sistema de gestion de casos podra conectarse a la red de telecomunicaciones segura

mencionada en el articulo 9 de la Decisién 2008/976/JAL

El indice contendra referencias a expedientes temporales de trabajo tratados en el marco de
Eurojust y no podré contener datos personales distintos de los contemplados en el anexo 2,

punto 1, letras a) a 1), k) y m), y punto 2.

En el desempeiio de sus funciones, los miembros nacionales podran tratar en un expediente
temporal de trabajo los datos relativos a los casos concretos sobre los que trabajen. [...] El
miembro nacional de que se trate informara al responsable de proteccion de datos de la
apertura de cada nuevo expediente temporal de trabajo que contenga datos personales. En el
ejercicio de sus funciones, el miembro nacional debera permitir el acceso del

responsable de proteccion de datos a ese expediente.

Para el tratamiento de los datos personales de caracter operativo, Eurojust no podra crear
ningun expediente automatizado distinto del sistema de gestion de casos [...]. No obstante,
el miembro nacional podra almacenar temporalmente datos personales y analizarlos
para determinar si presentan interés para las funciones de Eurojust y pueden ser
incluidos en el sistema de gestion de casos. Tales datos podran conservarse durante tres

meses como maximo.
34
[...]

]

34

Los apartados 7 y 8 del articulo 24 no formaran parte de la orientacion general parcial.
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Articulo 25
Funcionamiento de los expedientes temporales de trabajo y el indice

El miembro nacional afectado abrira un expediente temporal de trabajo para cada caso
respecto del cual se le transmita informacion, siempre que la transmision esté conforme con
el presente Reglamento [...]. Cada miembro nacional sera responsable de la gestion de los

expedientes temporales de trabajo que haya abierto.

El miembro nacional que haya abierto un expediente temporal de trabajo decidira, teniendo
en cuenta las circunstancias de cada caso, si restringe el acceso a dicho expediente o si
permite el acceso al mismo, o a partes del mismo, [...] a otros miembros nacionales o a
personal de Eurojust o a cualquier otra persona que trabaje por cuenta de Eurojust y

que haya recibido la necesaria autorizacion del Director administrativo.

El miembro nacional que haya abierto un expediente temporal de trabajo decidird qué

informacion sobre dicho expediente se introducira en el indice.

Articulo 26
Acceso al sistema de gestion de casos a escala nacional
Las personas a las que hace referencia el articulo 20, apartado 2, en la medida en que estén

conectadas al sistema de gestion de casos, solo podran tener acceso a:

a) el indice, salvo que el miembro nacional que haya decidido introducir los datos en

dicho indice haya denegado expresamente el acceso;

b) los expedientes temporales de trabajo abiertos por el miembro nacional de su Estado

miembro;
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c) los expedientes temporales de trabajo abiertos por miembros nacionales de otros
Estados miembros y a los cuales el miembro nacional de su Estado miembro haya
obtenido acceso, a menos que el miembro nacional que abri6 dicho expediente haya

denegado expresamente el acceso.

2. Los miembros nacionales, dentro de las limitaciones previstas en el apartado 1, decidiran
sobre la ampliacion del acceso a los expedientes temporales de trabajo que se conceda en su
Estado miembro a las personas a que hace referencia el articulo 20, apartado 2, en la medida

en que estén conectadas con el sistema de gestion de casos.

3.  Los Estados miembros decidiran, previa consulta a sus miembros nacionales, sobre la
ampliacion del acceso al indice que se conceda en cada Estado miembro a las personas a que
hace referencia el articulo 20, apartado 2, en la medida en que estén conectadas al sistema de
gestion de casos. Los Estados miembros notificardn a Eurojust y a la Comision su decision
sobre la aplicacion del presente apartado. La Comision informara de ello a los demas

Estados miembros.

4.  Las personas a las que se haya concedido acceso, con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2,
deberan como minimo tener acceso al indice en la medida en que sea necesario para acceder

a los expedientes temporales de trabajo a los que se les haya concedido acceso.
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Capitulo IV [...*7]

CAPITULOV

RELACIONES CON LOS SOCIOS
SECCION I

DISPOSICIONES COMUNES

Articulo 38

Disposiciones comunes

1.  Enlamedida en que sea necesario para el desempeno de sus funciones, Eurojust podra
establecer y mantener relaciones de cooperacion con organismos y agencias de la Unién, con
arreglo a los objetivos de tales organismos o agencias, con las autoridades competentes de

terceros paises y con organizaciones internacionales. [...]

2. Siempre que sea pertinente para el desempefio de sus funciones y a reserva de cualquier
limitacion estipulada con arreglo al articulo 21, apartado 8, y al articulo 62, Eurojust podra
intercambiar directamente toda la informacion, salvo los datos personales, con las entidades

mencionadas en el apartado 1.

2 bis. A efectos de los apartados 1y 2, Eurojust podra celebrar acuerdos de trabajo con las
entidades mencionadas en el apartado 1. Dichos acuerdos de trabajo no serviran de
base para autorizar el intercambio de datos personales y no vincularan a la Union ni a

sus Estados miembros.

33 El capitulo 1V, relativo a la proteccion de datos, no forma parte de la orientacion general

parcial.
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3.

[...] Eurojust podra recibir y tratar los datos personales facilitados por las entidades a que se
refiere el apartado 1, en la medida en que resulte necesario para el desempefio de sus

funciones y a reserva de las disposiciones de la seccion I'V.

Eurojust solo transmitird datos personales a organismos de la Unidn, terceros paises y
organizaciones internacionales [...] si resulta necesario para [...] el desempeiio de las
funciones de Eurojust y de conformidad con los articulos 44 y 45. Si los datos que se
hayan de transferir hubieran sido facilitados por un Estado miembro, Eurojust [...] debera
obtener el consentimiento de la autoridad competente de dicho Estado miembro, salvo

en caso de que [...]

a) [..]

[...] el Estado miembro haya dado su autorizacion previa para tal transferencia posterior,
ya sea en términos generales o conforme a condiciones especificas. Dicho

consentimiento podra revocarse en cualquier momento.

Quedan prohibidas las transferencias ulteriores a terceros de datos personales que Eurojust
haya transmitido a los Estados miembros, organismos o agencias de la Union, terceros
paises u organizaciones internacionales [...], salvo que Eurojust haya obtenido el
consentimiento previo del Estado miembro que haya facilitado los datos y haya dado su
consentimiento explicito a la transferencia tras considerar las circunstancias del caso, y
unicamente para un fin especifico que no sea incompatible con aquel para el que se han

transmitido los datos.
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SECCION IT

RELACIONES CON LOS SOCIOS

Articulo 39

Cooperacion con la Red Judicial Europea y otras redes de la Union Europea que participen

en la cooperacion en materia penal

1. Eurojust y la Red Judicial Europea en materia penal mantendran relaciones privilegiadas
entre si, basadas en la consulta y en la complementariedad, especialmente entre el miembro
nacional, los puntos de contacto de la Red Judicial Europea del mismo Estado miembro y
los corresponsales nacionales para la Red Judicial Europea y para Eurojust. Con el fin de

garantizar una cooperacion eficiente, se adoptaran las siguientes medidas:

a) los miembros nacionales, atendiendo a las circunstancias de cada caso, informaran a
los puntos de contacto de la Red Judicial Europea de todos los casos en que estimen

que la Red esta en mejores condiciones para encargarse de ellos;

b) la Secretaria de la Red Judicial Europea formara parte del personal de Eurojust;
funcionard como una unidad independiente; podra disponer de los recursos
administrativos de Eurojust necesarios para la ejecucion de los cometidos de la Red
Judicial Europea, incluidos los necesarios para sufragar los costes de las asambleas

plenarias de la Red;

c) los puntos de contacto de la Red Judicial Europea podran ser invitados, atendiendo a

las circunstancias de cada caso, a asistir a reuniones de Eurojust;

d) Eurojust y la Red Judicial Europea podran utilizar el sistema de cooperacion
nacional de Eurojust cuando tengan que determinar si una solicitud debe ser
tramitada con ayuda de Eurojust o de la Red Judicial Europea, de conformidad

con el articulo 20, apartado 5, letra b).
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2. Las secretarias de la red de equipos conjuntos de investigacion y de la red creada por la
Decision 2002/494/JA1 formaran parte del personal de Eurojust. Estas secretarias
funcionardan como unidades independientes. Podran disponer de los recursos
administrativos de Eurojust necesarios para la ejecucion de sus cometidos. La coordinacion
de las secretarias correspondera a Eurojust. El presente apartado se aplicara a la secretaria
de cualquier nueva red establecida mediante decision del Consejo cuando dicha decision

establezca que la secretaria sea asumida por Eurojust.

3. La red creada por la Decision 2008/852/JAI podra pedir que Eurojust facilite una secretaria

a la red. De hacerse esta peticion, se aplicara el apartado 2.

Articulo 40

Relaciones con Europol

1. Eurojust adoptara todas las medidas apropiadas para permitir que Europol, en el ambito de
su mandato, tenga acceso indirecto a la informacién que se haya facilitado a Eurojust,
conforme a un sistema que permita saber solo si la informacidon buscada estd o no en la
base consultada, sin perjuicio de cualquier restriccion indicada por los Estados miembros,
organismos de la Union, terceros paises [...] y organizaciones internacionales [...] que
hayan facilitado los datos en cuestion. En caso de respuesta positiva, Eurojust abrira el
procedimiento que permite compartir la informacion que ha dado lugar a la respuesta
positiva, de conformidad con la decision del [...] proveedor de la informacion a

Eurojust.

2. Las busquedas de informacion con arreglo al apartado 1 se realizardn solo a efectos de
determinar si la informacion disponible en [...] Europol coincide con informacion tratada

en [...] Eurojust.

3. Eurojust permitira realizar busquedas de conformidad con el apartado 1 solo después de
que Europol le comunique a qué miembros de su personal ha autorizado para realizar tales

busquedas.
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[...]%

1.

Si durante las actividades de tratamiento de la informacion llevadas a cabo por Eurojust en
relacidon con una investigacion concreta, Eurojust o algiin Estado miembro observan que se
precisa de coordinacion, cooperacion o apoyo con arreglo al mandato de Europol, Eurojust
se lo comunicara e iniciard el procedimiento oportuno para compartir informacion, con
arreglo a la decision del Estado miembro que haya facilitado la informacion. En tal caso,

Eurojust consultara a Europol.

Europol respetara todas las restricciones de acceso o uso, ya estén formuladas en términos
generales o especificos, impuestas por los Estados miembros, los organismos o las agencias

de la Unidn, terceros paises u organizaciones internacionales. [...]

Articulo 41

Relaciones con la Fiscalia Europea

Articulo 42

Relaciones con otros organismos y agencias de la Union

Eurojust establecerd y mantendra relaciones de cooperacion con la Red europea de

formacion judicial.

La OLAF [...] contribuira a las labores de coordinacion de Eurojust relativas a la proteccion
de los intereses financieros de la Unidn, de conformidad con su mandato en el marco del
Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a
las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y
por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del
Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999 del Consejo.

36

El articulo 41 no formara parte de la orientacion general parcial.
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3. Por lo que respecta a la recepcion y a la transmision de informacion entre Eurojust y la
OLAF, y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8, los Estados miembros velaran por que
los miembros nacionales de Eurojust tengan la consideracion de autoridad competente de los
Estados miembros tnicamente a efectos de lo dispuesto en el Reglamento (UE, Euratom)
n.’ 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a las investigaciones
efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) [...]37. El
intercambio de informacién entre la OLAF y los miembros nacionales no afectara a la
informacion que deba facilitarse a otras autoridades competentes en virtud de los

mencionados Reglamentos.

SECCION III

COOPERACION INTERNACIONAL

Articulo 43

Relaciones con los organismos de la Unidn, las autoridades de terceros paises y organizaciones

internacionales

1. [...] Los acuerdos de trabajo a que se refiere el articulo 38, apartado 2 bis [...] podrin

incluir el envio de magistrados de enlace en comision de servicio a Eurojust.

2.  Eurojust podrd designar, con la conformidad de las autoridades competentes interesadas,
puntos de contacto en terceros paises con objeto de facilitar la cooperacion en funcion de las

necesidades operativas de Eurojust.

37 [...]
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Articulo [...] 43 bis

Magistrados de enlace destinados a terceros paises

Con el fin de facilitar la cooperacion judicial con terceros paises en los casos en que
Eurojust preste asistencia con arreglo al presente Reglamento, el Colegio podra enviar
magistrados de enlace a un tercer pais, a reserva de que se celebre dicho pais el acuerdo de

trabajo a que se refiere el articulo [...] 38, apartado 2 bis.

1 bis. Las funciones de los magistrados de enlace incluiran todas las actividades destinadas a

fomentar y acelerar todas las formas de cooperacion judicial en materia penal, en
particular mediante el establecimiento de vinculos directos con las autoridades
competentes del Estado de acogida. El magistrado de enlace podra intercambiar datos
personales de caracter operativo con las autoridades competentes del Estado en

cuestion en el ejercicio de sus funciones de conformidad con el articulo 45.

El magistrado de enlace al que se refiere el apartado 1 debera tener experiencia de trabajo
con Eurojust asi como un conocimiento adecuado de la cooperacion judicial y del modo de
funcionamiento de Eurojust. El envio de magistrados de enlace en comision de servicios en
nombre de Eurojust estard supeditado al consentimiento previo del propio magistrado y de

su Estado miembro.

Cuando el magistrado de enlace enviado por Eurojust sea seleccionado entre los miembros

nacionales, los suplentes o los asistentes:

a) el Estado miembro lo sustituird en su funcion como miembro nacional, suplente o

asistente;

b) dejara de estar habilitado para el ejercicio de las competencias que se le hayan

conferido de conformidad con el articulo 8.
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4.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 110 del Estatuto de los funcionarios, el Colegio
establecerd [...] las condiciones aplicables al envio de magistrados de enlace, incluido el
nivel de su remuneracion, y adoptard las medidas de ejecucion necesarias a tal fin, en

consulta con la Comision.

5. Las actividades de los magistrados de enlace enviados por Eurojust [...] estaran sujetas a la
supervision [del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos] [de la Autoridad Comun de
Control]. Los magistrados de enlace rendirdn cuentas al Colegio, que pondra debidamente
al corriente de sus actividades al Parlamento Europeo y al Consejo en el informe anual. Los
magistrados de enlace informardn a los miembros nacionales y a las autoridades nacionales

competentes de todos los casos referentes a su Estado miembro.

6. Las autoridades competentes de los Estados miembros y los magistrados de enlace
mencionados en el apartado 1 podran ponerse en contacto entre si directamente. En estos

casos, el magistrado de enlace informara al miembro nacional interesado de tales contactos.

7.  Los magistrados de enlace mencionados en el apartado 1 estardn conectados al sistema de

gestion de casos.
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Articulo [...] 43 ter
Solicitudes de cooperacion judicial dirigidas a terceros paises y procedentes de estos

1. Eurojust [...] podra, con el acuerdo de los Estados miembros interesados, coordinar la
ejecucion de las solicitudes de cooperacion judicial emitidas por un tercer pais cuando dichas
solicitudes [...] hayan de ser ejecutadas en dos Estados miembros como minimo en el
marco de la misma investigacion. Dichas solicitudes también podran ser transmitidas a

Eurojust por las autoridades nacionales competentes.

2. En caso de urgencia y de conformidad con el articulo 19, la CCE podré recibir y [...]
transmitir las solicitudes a que se refiere el apartado 1 del presente articulo que hayan sido
emitidas por un tercer pais que haya celebrado un acuerdo de cooperacion o un acuerdo de

trabajo con Eurojust.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 4 [...], cuando un Estado miembro
afectado presente solicitudes de cooperacion judicial que guarden relacion con la misma
investigacion y hayan de ser ejecutadas en un tercer pais, Eurojust facilitard la cooperacion

judicial con dicho tercer pais.

SECCION IV

TRANSFERENCIAS DE DATOS PERSONALES

Articulo 44

Transferencia de datos personales de caracter operativo a organismos o agencias de la Union

A reserva de las posibles restricciones establecidas con arreglo a lo dispuesto en el
articulo 21, apartado 8, y en el articulo 62, y a reserva del articulo 38, apartado 4, Eurojust
podra transferir directamente datos personales a los organismos o las agencias de la Union, en
la medida en que sea necesario para el desempefio de sus funciones o de las funciones de las

agencias o los organismos destinatarios de la Union.
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Articulo 45

Transferencia de datos personales de caracter operativo a terceros paises y organizaciones

internacionales

A reserva de las posibles restricciones estipuladas en el articulo 62 y a reserva del
articulo 38, apartado 4, Eurojust podra transferir datos personales a una autoridad de un
tercer pais o0 a una organizacion internacional o a Interpol en la medida en que sea necesario

para el desempefio de sus funciones, [...] sobre la base de:

a) una decision de la Comision adoptada de conformidad con [...] el articulo 34 de la
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a la proteccion de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por parte de las autoridades
competentes para fines de prevencion, investigacion, deteccion o enjuiciamiento de
infracciones penales o de ejecucion de sanciones penales, y la libre circulacion de dichos
datos’®, que acredite que el tercer pais o un territorio o sector de tratamiento de datos de ese
tercer pais, o la organizacion internacional de que se trate garantizan un nivel de proteccion

adecuado (decision sobre el cardcter adecuado de la proteccion); o

b) un acuerdo internacional celebrado entre la Union y el tercer pais o la organizacion
internacional de que se trate de conformidad con el articulo 218 del Tratado, por el que se
ofrezcan garantias suficientes con respecto a la proteccion de la vida privada y los derechos y

las libertades fundamentales de las personas; o

¢) un acuerdo de cooperacion celebrado entre Eurojust y el tercer pais o la organizacion
internacional de que se trate de conformidad con lo dispuesto en el articulo 27 de la Decision
2002/187/JAL

Estas transferencias no requeriran mas autorizacion. [...] Los acuerdos de trabajo a que se
refiere el articulo 38, apartado 2 bis, podran utilizarse para definir las modalidades de
ejecucion de los mencionados acuerdos o decisiones sobre el cardcter adecuado de la

proteccion.

38

Este proyecto de Directiva forma parte del plan de medidas sobre proteccion de datos
(docs. 5833/12 y 11624/1/13 REV 1), que se adoptara probablemente antes que el Reglamento
Eurojust. Si no fuera asi, se sustituira esta referencia por una referencia a las disposiciones
pertinentes de la Directiva en vigor (articulos 25 y 31 de la Directiva 95/46/CE), o bien por
una referencia general a la legislacion de la Union, segiin proceda.
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1 bis. Eurojust publicara y mantendra actualizada la lista de decisiones sobre el
caracter adecuado de la proteccion, acuerdos, convenios administrativos y otros
instrumentos relacionados con la transferencia de datos personales de caracter

operativo de conformidad con el apartado 1.

2. [...] A reserva de las posibles restricciones estipuladas en el articulo 62 y a reserva del
articulo 38, apartado 4, Eurojust podra autorizar, ademas de las transferencias indicadas
en el apartado 1, transferencias de datos personales de caracter operativo a terceros paises

u organizaciones internacionales [...], atendiendo a las circunstancias de cada caso, si:

a) la transferencia de los datos resulta absolutamente necesaria para proteger los intereses
fundamentales de uno o varios Estados miembros en el marco de [...] las funciones de

Eurojust;

b) la transferencia de los datos resulta absolutamente necesaria a efectos de prevenir

peligros inminentes asociados con la delincuencia o con ataques terroristas;

c) la transferencia es necesaria por otras razones o es legalmente obligatoria por razones
importantes de interés publico de la Unidon o de sus Estados miembros, reconocidas
por el Derecho de la Union o el Derecho nacional, o es precisa para el establecimiento,

el ejercicio o la defensa de un derecho en un procedimiento judicial; o

d) la transferencia es necesaria para proteger los intereses esenciales del interesado o de

cualquier otra persona.

3. A reserva de las posibles restricciones estipuladas en el articulo 62 y a reserva del
articulo 38, apartado 4, [...] el Colegio, de acuerdo con el Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos, podra autorizar una serie de transferencias de conformidad con lo
dispuesto en las letras a) a d) anteriores, atendiendo a la existencia de garantias de
proteccion de la vida privada y de los derechos y las libertades fundamentales de las

personas, por un periodo no superior a un aflo, que sera renovable.

4.  Se informara al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos de los casos en que se haya

aplicado el apartado 2 [...].

5. [.]
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Articulos 46 y 47
[...1%°
CAPITULO VI

DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 48

Presupuesto

1. Las previsiones de todos los ingresos y gastos de Eurojust deberan elaborarse para cada

ejercicio, coincidiendo con el afio natural, y se reflejaran en el presupuesto de Eurojust.

2. El presupuesto de Eurojust presentard un equilibrio entre ingresos y gastos.
3. Sin perjuicio de otros recursos, los ingresos de Eurojust comprenderan:
a) una contribuciéon de la Unidn consignada en el presupuesto general de la Union
Europea;
b)  cualquier contribucion financiera voluntaria de los Estados miembros;
c) los derechos percibidos por publicaciones y cualquier servicio prestado por Eurojust;
d) subvenciones ad hoc.
4. Los gastos de Eurojust incluiran la remuneracion del personal, los gastos administrativos y

de infraestructura y los costes operativos, incluidos los gastos de financiacion de los

equipos conjuntos de investigacion.

Trasladados a los articulos 43 bis y 43 ter.
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1.

Articulo 49

Establecimiento del presupuesto

Todos los afios, el Director administrativo elaborard un proyecto de estado de previsiones de
los ingresos y gastos de Eurojust para el ejercicio presupuestario siguiente y lo transmitira al
[...] Consejo ejecutivo, acompaniado de un proyecto de plantilla del personal. [La Fiscalia
Europea,] la Red Judicial Europea y demas redes a que se hace referencia en el articulo
39 seran informadas oportunamente, antes de que el estado de previsiones se remita a la

Comision, de las partes que guarden relacion con sus actividades.

Sobre la base de ese proyecto de estado de previsiones de ingresos y gastos, el [...] Consejo
ejecutivo [...] elaborara un proyecto provisional de previsiones de los ingresos y gastos de

Eurojust para el siguiente ejercicio, que se remitira al Colegio para que lo adopte.

A mas tardar el 31 de enero de cada afio, el estado provisional de prevision de los ingresos y
gastos de Eurojust debera enviarse a la Comision Europea. A mads tardar el 31 de marzo,
Eurojust [...] enviard a la Comision un proyecto definitivo de previsiones, acompanado del

proyecto de plantilla de personal.

La Comision transmitira ese estado al Parlamento Europeo y al Consejo (en lo sucesivo, «la
Autoridad Presupuestaria»), junto con el proyecto de presupuesto general de la Unidon

Europea.

Basandose en el estado de previsiones, la Comision consignard en el proyecto de
presupuesto general de la Union Europea las previsiones que considere necesarias para la
plantilla de personal y el importe de la contribucién con cargo al presupuesto general, y lo
presentard a la Autoridad Presupuestaria de conformidad con los articulos 313 y 314 del

Tratado.

La Autoridad Presupuestaria autorizara los créditos correspondientes a la contribuciéon de

la Unién Europea destinada a Eurojust [...].

La Autoridad Presupuestaria aprobara la plantilla de personal de Eurojust.
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El Colegio aprobara el presupuesto de Eurojust. Sera definitivo tras la adopcion definitiva del
presupuesto general de la Union Europea. Cuando sea necesario, [...] el Colegio adaptara el

presupuesto de Eurojust segtin proceda.

9. Para todo proyecto inmobiliario que pueda tener repercusiones significativas en el

presupuesto de Eurojust, se aplicara el articulo 88 del Reglamento (UE) n.° 1271/2013.
[...]

10, [..]

1. [..]

Articulo 50

Ejecucion del presupuesto

El Director administrativo actuara como ordenador de pagos de Eurojust y ejecutara el presupuesto

de Eurojust bajo su propia responsabilidad y dentro de los limites autorizados en el presupuesto.
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Articulo 51

Presentacion de las cuentas y aprobacion de la gestion

El contable de Eurojust enviara las cuentas provisionales al contable de la Comision y al

Tribunal de Cuentas no mas tarde del 1 de marzo siguiente al cierre de cada ejercicio.

Eurojust remitird el informe sobre la gestion presupuestaria y financiera al Parlamento
Europeo, al Consejo y al Tribunal de Cuentas no mas tarde del 31 de marzo del siguiente

gjercicio.

No mas tarde del 31 de marzo siguiente al cierre de cada ejercicio, el contable de la
Comision remitira al Tribunal de Cuentas las cuentas provisionales de Eurojust consolidadas

con las cuentas de la Comision.

De conformidad con el articulo 148, apartado 1, del Reglamento (UE, Euratom)
n.° 966/2012, el Tribunal de Cuentas, a mas tardar el 1 de junio del siguiente ejercicio,

formulara sus observaciones acerca de las cuentas provisionales de Eurojust.

Tras recibir las observaciones formuladas por el Tribunal de Cuentas sobre las cuentas
provisionales de Eurojust segin lo dispuesto en el articulo 148 del Reglamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012, el Director administrativo elaborard las cuentas definitivas de
Eurojust bajo su propia responsabilidad y las remitira, para dictamen, al [...] Consejo

ejecutivo.
El [...] Consejo ejecutivo emitird un dictamen sobre las cuentas definitivas de Eurojust.

El contable de Eurojust [...] enviara las cuentas definitivas al Parlamento Europeo, al
Consejo, a la Comision y al Tribunal de Cuentas, conjuntamente con el dictamen del [...]

Consejo ejecutivo, a mas tardar el 1 de julio siguiente al cierre de cada ejercicio.

Las cuentas definitivas de Eurojust se publicaran en el Diario Oficial de la Union Europea a

mas tardar el 15 de noviembre del afio siguiente al cierre de cada ejercicio.
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10.

1.

12.

1.

El Director administrativo remitira al Tribunal de Cuentas una respuesta a sus
observaciones, a mas tardar el 30 de septiembre del ejercicio siguiente. También remitird

esta respuesta al [...] Consejo ejecutivo y a la Comision.

[...]%

El Director administrativo presentara al Parlamento Europeo, a peticion de este, tal y como
se prevé en el articulo 165, apartado 3, del Reglamento (UE, Euratom) n.® 966/2012, toda la
informacion necesaria para el correcto desarrollo del procedimiento de aprobacion de la

gestion del ejercicio de que se trate.

Antes del 15 de mayo del ejercicio N + 2, el Parlamento Europeo, previa recomendacion del
Consejo por mayoria cualificada, aprobard la gestion del Director administrativo con

respecto a la ejecucion del presupuesto del ejercicio N.

Articulo 52

Normas financieras

El Consejo ejecutivo [...] aprobara las normas financieras aplicables a Eurojust [...] de
conformidad con el Reglamento Delegado [...] n.° 1271/2013 de la Comision, de 30 de
septiembre de 2013, relativo al Reglamento Financiero marco de los organismos a que se
refiere el articulo [...] 208 del Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 y [previa consulta
con la Comision]. Estas normas financieras no podran apartarse del [...] Reglamento
n.’ 1271/2013, salvo si las exigencias especificas de funcionamiento de Eurojust lo requieren

y la Comisidn lo autoriza previamente.

40

]
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Eurojust podra conceder subvenciones relacionadas con el desempeiio de aquellas de sus
funciones a que se refiere el articulo 4, apartado 1. Las subvenciones previstas para las
funciones a que se refiere el articulo 4, apartado 1, letra e), podran concederse sin

convocatoria de propuestas de los Estados miembros.

En lo que se refiere al apoyo financiero a las actividades de los equipos conjuntos de
investigacion, Eurojust establecera, en cooperacion con Europol, las normas y

condiciones de tramitacién de las solicitudes.*>

CAPITULO VII

DISPOSICIONES RELATIVAS AL PERSONAL

Articulo 53

Disposiciones generales

Se aplicaran al personal de Eurojust el Estatuto de los funcionarios y el Régimen aplicable a
otros agentes de las Comunidades Europeas y las normas adoptadas conjuntamente por las
instituciones de la Union Europea al efecto de la aplicacion del Estatuto y del Régimen

citados.

El personal de Eurojust estara formado por personal contratado con arreglo a los
reglamentos y normas aplicables a los funcionarios y otros agentes de las Comunidades
Europeas, teniendo en cuenta todos los criterios contemplados en el articulo 27 del
Estatuto de los funcionarios de las Comunidades Europeas, establecido por el

Reglamento (CEE, Euratom, CECA) n.° 259/68, incluida su distribucion geografica. |[...]

41
42

43

Comision [...]: reserva de estudio sobre el articulo 52.3.
Esta disposicion deberia reproducirse en el Reglamento Europol.

Considerando: Eurojust y FEuropol deben velar por establecer las disposiciones
necesarias para optimizar su cooperacion operativa, teniendo debidamente en cuenta sus
respectivas funciones y mandatos y los intereses de los Estados miembros. En particular,
Europol y Eurojust deben mantenerse mutuamente informadas de toda actividad que lleve
aparejada la financiacion de equipos conjuntos de investigacion.
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Articulo 54

Expertos nacionales en comision de servicios y otros agentes

1. Ademas de su propio personal, Eurojust podra contar con la asistencia de expertos

nacionales en comision de servicios u otro personal ajeno a Eurojust.

2. El Colegio adoptard una decision que establezca normas sobre el envio de expertos nacionales

a Eurojust en comision de servicios.

CAPITULO VIII

EVALUACION Y PRESENTACION DE INFORMES

Articulo 55

Participacion [...] de las instituciones europeas y de los parlamentos nacionales

1.  Eurojust remitird su informe anual al Parlamento Europeo, al Consejo y a los parlamentos

nacionales, que podran formular observaciones y emitir conclusiones.

2. El Presidente del Colegio comparecera ante el Parlamento Europeo o el Consejo, a peticion
de estos, para tratar cuestiones relacionadas con Eurojust y, en particular, para presentar sus
informes anuales, teniendo en cuenta las obligaciones de discrecion y confidencialidad. En la
comparecencia no se hara referencia directa ni indirecta a acciones concretas relacionadas con

casos operativos especificos.

3. Ademas de las demds informacion y consultaobligaciones de establecidas en el presente
Reglamento, Eurojust enviara al Parlamento Europeo y a los parlamentos nacionales, en sus

respectivas lenguas oficiales, para informacion:

a) los resultados de los estudios y proyectos estratégicos elaborados o encargados por

Eurojust;

b)  los acuerdos de trabajo celebrados con terceros;
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c) el informe anual del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos.

4. [.]

Articulo 56

Evaluacion y reexamen

1.  En el plazo de [cinco afios a partir de la entrada en vigor del presente Reglamento] como
maximo y, posteriormente, cada cinco afios, la Comision encargara una evaluacion de la
ejecucion y el impacto del presente Reglamento, asi como de la eficacia y eficiencia de

Eurojust y de sus practicas de trabajo. [...] El Colegio participara en la evaluacion.

2. La Comision presentara el informe de evaluacion y sus conclusiones al Parlamento Europeo, a
los parlamentos nacionales, al Consejo y al Colegio. Se publicaran las conclusiones de la

evaluacion.
3. [...]
CAPITULO IX

DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES

Articulo 57

Privilegios e inmunidades

El Protocolo sobre los privilegios y las inmunidades de la Union Europea se aplicard a Eurojust y a

su personal.
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Articulo 58

Régimen lingiiistico

1. ElReglamento n® 1** sera aplicable a Eurojust.

1 bis. El Colegio decidira por mayoria de dos tercios de sus miembros el régimen
lingiiistico interno de Eurojust.

2. Los servicios de traduccion necesarios para el funcionamiento de Eurojust los prestara el
Centro de Traduccién de los Organos de la Unién Europea, salvo en caso de que la urgencia
de la cuestién requiera otra solucién.®

Articulo 59
Confidencialidad

44 DO L 17 de 6.10.1958, p. 385.

s Comision: reserva sobre el texto afiadido al articulo 58.2.

46 El articulo 59 no formaré parte de la orientacion general parcial.
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Articulo 607

Transparencia

1.  El Reglamento (CE) n°1049/2001 se aplicara a los documentos relacionados con las

funciones administrativas de Eurojust.*®

2.  Enun plazo de seis meses a partir de la fecha en que tenga lugar su primera reunion, el [...]
Consejo ejecutivo [...] preparara las disposiciones pormenorizadas de aplicacion del

Reglamento (CE) n.° 1049/2001, para que sean adoptadas por el Colegio.

3. Las decisiones adoptadas por Eurojust en virtud del articulo 8 del Reglamento (CE)
n.° 1049/2001 podran dar lugar a la presentacion de reclamaciones ante el Defensor del
Pueblo o a la interposicion de una accion ante el Tribunal de Justicia de la Union Europea, en

las condiciones estipuladas en los articulos 228 y 263 del Tratado, respectivamente. .

Articulo 61

La OLAF y el Tribunal de Cuentas

1.  Con el fin de facilitar la lucha contra el fraude, la corrupcion y otras actividades ilicitas con
arreglo al Reglamento (CE) [...] n.° 883/2013, en un plazo de seis meses contados a partir de
la entrada en vigor del presente Reglamento, Eurojust se adherirda al Acuerdo
Interinstitucional de 25 de mayo de 1999, relativo a las investigaciones internas efectuadas
por la OLAF, y adoptaré las disposiciones oportunas aplicables a todos los [...] miembros
nacionales y a sus suplentes y asistentes, a los expertos destacados en comision de
servicios y al personal de Eurojust, para lo cual utilizara el modelo que figura en el anexo de

dicho acuerdo.

4 NL, SE, FI, [...]: reserva.

48 [Considerando 32 bis] El Reglamento (CE) n.° 1049/2001 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 30 de mayo de 2001, relativo al acceso del publico a los documentos del
Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comision, debe aplicarse a los documentos
relacionados con las funciones administrativas de Eurojust. Los documentos relacionados
con las funciones operativas, en cambio, deben quedar excluidos de la aplicacion de tal
Reglamento por el riesgo inherente de que su divulgacion comprometa investigaciones en
curso o procedimientos judiciales de las autoridades judiciales de los Estados miembros.
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El Tribunal de Cuentas estara facultado para controlar, mediante verificaciéon de documentos
e inspeccidn in situ, a todos los beneficiarios de subvenciones, contratistas y subcontratistas

a los que Eurojust haya asignado fondos de la Union.

La OLAF podra realizar investigaciones, incluidos controles y verificaciones in situ, de
conformidad con las disposiciones y los procedimientos establecidos en el Reglamento (CE)
n°. 883/2013 y en el Reglamento (CE, Euratom) n.° 2185/96 del Consejo*’, para establecer si
se han producido irregularidades que afecten a los intereses financieros de la Unidén en

relacion con el gasto financiado por Eurojust.

4.  Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3, los acuerdos de trabajo con terceros
paises, organizaciones internacionales e Interpol, los contratos, los convenios de subvencion
y las decisiones de concesion de ayudas contendran disposiciones por las que se facultara
expresamente al Tribunal de Cuentas y a la OLAF para que lleven a cabo dichas
fiscalizaciones e investigaciones, con arreglo a sus respectivas competencias.
Articulo 62
Normas [...] en materia de proteccion de la informacion sensible no clasificada y de la
informacion clasificada
L.]%
¥ DOL292de 15.11.1996, p. 2.
30 El articulo 62 no formara parte de la orientacion general parcial.
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Articulo 63
Investigaciones administrativas
Las actividades administrativas de Eurojust estaran sujetas a las investigaciones del Defensor del

Pueblo Europeo, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 228 del Tratado.

Articulo 64

Responsabilidad distinta de la responsabilidad por tratamiento no autorizado o incorrecto de

los datos
1.  La responsabilidad contractual de Eurojust se regird por la legislacion aplicable al contrato
de que se trate.
2. El Tribunal de Justicia de la Union Europea serd competente para juzgar en virtud de las

clausulas arbitrales incluidas en un contrato celebrado por Eurojust.

3. Encel caso de responsabilidad no contractual, Eurojust, con arreglo a los principios generales
comunes al Derecho de los Estados miembros e independientemente de cualquier
responsabilidad prevista en el articulo 37, reparard los dafios causados por el Colegio o el

personal de Eurojust en el ejercicio de sus funciones.

4.  El apartado 3 también serd aplicable a los dafios causados por un miembro nacional, un
suplente o un asistente en el ejercicio de sus funciones. No obstante, cuando actuen
conforme a las competencias que les hayan sido conferidas en virtud del articulo 8, su
Estado miembro de origen debera restituir a Eurojust la suma que Eurojust haya pagado para

indemnizar los dafios.

5. El Tribunal de Justicia de la Unién Europea sera competente para juzgar litigios referentes a

la reparacion de los dafios indicados en el apartado 3.
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6.  Los tribunales nacionales de los Estados miembros competentes para tratar los litigios que
impliquen la responsabilidad de Eurojust, segun lo dispuesto en el presente articulo, se

determinaran de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 44/2001 del Consejo”".

7.  Laresponsabilidad personal de la plantilla de Eurojust con respecto a esta se regira por las

disposiciones establecidas en el Estatuto de los funcionarios o el régimen que les sea

aplicable.
Articulo 65
Acuerdo de la sede y condiciones de funcionamiento
1.  Lasede de Eurojust estara en La Haya, en los Paises Bajos.
2. Las disposiciones necesarias sobre la instalacion de Eurojust en los Paises Bajos y sobre los

servicios que dicho Estado deberd prestar, asi como las normas especificas aplicables en
dicho Estado al Director administrativo, los miembros del Colegio, el personal de Eurojust y
sus familiares se estableceran en un acuerdo de sede entre Eurojust y los Paises Bajos, que

se celebrara tras contar con la aprobacion del Colegio.

3. [..]
Articulo 66
Disposiciones transitorias
1.  Eurojust serd el sucesor legal general de todos los contratos celebrados, los pasivos

contraidos y los bienes adquiridos por Eurojust tal y como se establecié en la Decision

2002/187/JAI del Consejo.

1 DOL 12de 16.1.2001, p. 1. El Reglamento (UE) n.° 1215/2012 sustituye al Reglamento (CE)
n.° 44/2001 a partir del 10 de enero de 2015.
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2. Los miembros nacionales destacados en Eurojust por cada Estado miembro en virtud de la
Decision 2002/187/JAI asumiran la funcién de miembros nacionales de Eurojust en virtud

de la seccion II del presente Reglamento. [...]

3.  El Presidente y los Vicepresidentes de Eurojust en el momento en que entre en vigor el
presente Reglamento asumiran la funcion de Presidente y Vicepresidentes de Eurojust segin
lo establecido en el articulo 11, hasta que finalice su mandato en virtud de lo estipulado en la
Decision 2002/187/JAL. Podrén ser reelegidos una vez tras la entrada en vigor del presente
Reglamento con arreglo al articulo 11, apartado 3, del mismo, con independencia de

cualquier reeleccion anterior.

4.  El ultimo Director administrativo designado en virtud del articulo 29 de la Decision
2002/187/JAI asumira la funcion de Director administrativo segin lo dispuesto en el
articulo 17 hasta que termine su mandato segtn lo establecido en la Decision 2002/187/JAL
El mandato del Director administrativo podra renovarse una vez tras la entrada en vigor del

presente Reglamento.

5. El presente Reglamento no afecta a la validez legal de los acuerdos celebrados por Eurojust
segin lo establecido en la Decision 2002/187/JAIL. En particular, todos los acuerdos
internacionales celebrados por Eurojust que hayan entrado en vigor antes de la entrada en

vigor del presente Reglamento seguiran teniendo validez juridica.

6. El procedimiento de aprobacion de la gestion con respecto a la ejecucion de los
presupuestos aprobados con arreglo al articulo 35 de la Decision 2002/187/JAI se
llevara a cabo de conformidad con las normas establecidas por el articulo 36 de la

Decision 2002/187/JAI

7.  El presente Reglamento no afectara a los contratos de trabajo celebrados al amparo

del articulo 31 antes de la entrada en vigor del Reglamento.
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Articulo 67

[...] Sustitucion®

1.  [...] Las Decisiones 2002/187/JAIL, 2003/659/JAl y 2009/426/JAI [...] quedan sustituidas por
el presente Reglamento en lo que respecta a los Estados miembros obligados por ¢l, con

efecto a partir del ... [fecha de aplicacion del presente Reglamento].

2. En lo que respecta a los Estados miembros obligados por el presente Reglamento, [...] las
referencias a las Decisiones del Consejo [...] a que se refiere el apartado 1 se entenderdn como

referencias al presente Reglamento.

Articulo 68

Entrada en vigor

1.  El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario

Oficial de la Union Europea.

2.  El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro de conformidad con los Tratados.

3. Sera aplicable a partir del xxx.

Hecho en Bruselas, el

Por el Parlamento Europeo, Por el Consejo,

FEl Presidente El Presidente

52
53

Comision: reserva de estudio sobre el articulo 67.
Habra que afiadir los considerandos correspondientes para reflejar esta modificacion.
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ANEXO 1

Lista de formas graves de delincuencia incluidas en el ambito de competencia de Eurojust con

arreglo al articulo 3, apartado 1:

- terrorismo,

— delincuencia organizada,

- narcotrafico,

— actividades de blanqueo de capitales,

— delincuencia relacionada con materiales nucleares y radioactivos,
— trafico de inmigrantes clandestinos,

- trata de seres humanos,

- delincuencia relacionada con vehiculos,

—  homicidio voluntario, agresion con lesiones graves,

— trafico ilicito de 6rganos y tejidos humanos,

— secuestro, retencion ilegal y toma de rehenes,

— racismo y xenofobia,

— robo organizado y hurto con agravantes,

— trafico ilicito de bienes culturales, incluidas antigiiedades y obras de arte,
— estafa y fraude,

- delitos contra los intereses financieros de la Union,

— operaciones con informacion privilegiada y manipulacién del mercado financiero,
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— chantaje y extorsion,

— falsificacion y pirateria,

— falsificacion de documentos administrativos y trafico de documentos falsos,

— falsificacion de moneda y medios de pago,

- ciberdelincuencia,

— corrupcion,

— trafico ilicito de armas, municiones y explosivos,

— trafico ilicito de especies animales en peligro de extincion,

— trafico ilicito de especies y variedades vegetales protegidas,

— delitos contra el medio ambiente, incluida la contaminacion procedente de buques,
— trafico ilicito de sustancias hormonales y otros productos estimuladores del crecimiento,

— explotacion y abuso sexuales, incluida la pornografia infantil y la captacion de menores

con fines sexuales,
— genocidio, crimenes contra la humanidad y crimenes de guerra,

— apoderamiento ilicito de aeronaves o buques.
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ANEXO 2

Categorias de datos personales a que hace referencia el articulo 27

[...]>*

>4 Este texto no formara parte de la orientacion general parcial, ya que esté relacionado con la

proteccion de datos.
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	a) los corresponsales nacionales de Eurojust;
	b) el corresponsal nacional de Eurojust para asuntos de terrorismo;
	c) el corresponsal nacional para la Red Judicial Europea en asuntos penales y hasta otros tres puntos de contacto de dicha red;
	d) los miembros nacionales o puntos de contacto de la red de equipos conjuntos de investigación y de las redes establecidas por la Decisión 2002/494/JAI, la Decisión 2007/845/JAI y la Decisión 2008/852/JAI;
	e) si ha lugar, cualquier otra autoridad judicial pertinente.
	a)  garantizar que el sistema de gestión de casos contemplado en el artículo 24 reciba de forma eficiente y fiable la información sobre el Estado miembro interesado;
	b) ayudar a determinar [...] si una solicitud ha de ser tramitada con la asistencia de Eurojust o de la Red Judicial Europea;
	c) ayudar al miembro nacional a determinar las autoridades pertinentes para la ejecución de las solicitudes y decisiones de cooperación judicial, incluidas las referentes a instrumentos que den efecto al principio de reconocimiento mutuo;
	d) mantener estrechas relaciones con la unidad nacional de Europol, con otras personas de contacto de la Red Judicial Europea y con otras autoridades nacionales competentes.
	a)  los casos en que se hayan producido o sea probable que se produzcan conflictos de jurisdicción;
	b)  las entregas vigiladas que afecten al menos a tres Estados, de los que dos, como mínimo, sean Estados miembros;
	c)  las dificultades o denegaciones reiteradas de ejecución de solicitudes o decisiones de cooperación judicial, incluidas las basadas en instrumentos que dan efecto al principio de reconocimiento mutuo.
	a) perjudicar intereses fundamentales de la seguridad nacional; o
	b)  poner en peligro la seguridad de las personas.
	a)  servir de ayuda para la gestión y la coordinación de las investigaciones y la incoación de procedimientos penales para las que Eurojust proporciona asistencia, en particular mediante el cotejo de datos;
	b)  facilitar el acceso a la información sobre las investigaciones e incoaciones de procedimientos penales en curso;
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